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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 764/2008

ze dne 9. ¢ervence 2008,

kterym se stanovi postupy tykajici se uplatiiovini nékterych vnitrostdtnich technickych pravidel
u vyrobki uvedenych v souladu s pravnimi pFedpisy na trh v jiném ¢lenském stité a kterym se
zruSuje rozhodnuti & 3052/95/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 37 a 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)

> =

Vnitini trh zahrnuje oblast bez vnitinich hranic, v jejimz
ramci je zajistén volny pohyb zbozi podle Smlouvy, kterd
zakazuje opatfeni s G¢inkem rovnocennym mnoZstevnim
omezenim dovozu. Tento zdkaz se tykd vSech vnitrostdt-
nich opatfent, kterd mohou pfimo nebo nepiimo, skute¢né
nebo potencidlné branit obchodu se zbozim uvnitf
Spolecenstvi.

Pfi nedostate¢né harmonizaci pravnich pfedpist mohou
piislusné organy clenskych sttt protipravné vytvaret
piekazky branici volnému pohybu zbozi mezi ¢lenskymi
staty tak, ze u vyrobkd, které jsou v souladu s pravnimi
pfedpisy uvedeny trh v jiném c¢lenském staté, uplatiiuji
technickd pravidla stanovici pozadavky, jez tyto vyrobky
musi spliovat, jako jsou pozadavky na oznaceni, formu,
velikost, vdhu, sloZeni, pfedvddéni, oznaleni na obalu
a baleni. Uplatiiovdni takovych technickych pravidel na
vyrobky uvedené v souladu s pravnimi predpisy na trh
v jiném clenském stdté maze byt v rozporu s ¢lanky 28
a 30 Smlouvy, i kdyz se tato technickd pravidla vztahuji na
viechny vyrobky bez rozdilu.

Zasada vzdjemného uzndvani, jez vyplyvd z judikatury
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi, je jednim
z prostiedka zajistujicich volny pohyb zbozi na vnitinim
trhu. Vzdjemné uznavani se pouZije na vyrobky, na néz se

Ut. vést. C 120, 16.5.2008, s. 1.

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 21. dnora 2008 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
23. ¢ervna 2008.

nevztahuji harmoniza¢ni pravni pfedpisy Spolecenstvi,
nebo na ty aspekty vyrobkd, jez pfesahuji oblast ptsobnosti
téchto harmoniza¢nich pfedpisti. Podle této zdsady nemtize
clensky stdt na svém tzemi zakdzat prodej vyrobkd, jez
jsou v souladu s pravnimi pfedpisy uvedeny na trh v jiném
Clenském staté, i kdyz byly vyrobeny podle jinych
technickych pravidel nez téch, jez musi splihovat doméci
vyrobky Jedinymi vyjimkami z této zdsady jsou omezeni,
jez jsou odivodnéna nékterym z divodi uvedenych
v ¢lanku 30 Smlouvy nebo jinymi naléhavymi divody
obecného zdjmu a jez jsou piiméfené ve vztahu ke
sledovanému cili.

Stdle pfetrvavd mnoho problémil tykajicich se spravného
pouzivani zdsady vzdjemného uzndvani clenskymi stty. Je
proto nezbytné stanovit postupy, kterymi se minimalizuje
moznost, aby technickd pravidla vytvafela protipravni
piekazky branici volnému pohybu zbozi mezi ¢lenskymi
staty. Neexistence takovych postupt v clenskych stitech
zptisobuje dodatecné piekdzky branici volnému pohybu
zbozi, jelikoz odrazuje podniky od toho, aby své vyrobky,
uvedené v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném
Clenském staté, prodavaly na tzemi <¢lenského statu
uplatijictho své technickd pravidla. Prazkumy ukazaly,
7e mnohé podniky, zejména malé a stiedni podniky, bud
upravuji své vyrobky tak, aby spliiovaly technickd pravidla
dotceného clenského sttu, nebo od uvedeni svych vyrobki
na trh tohoto ¢lenského statu upusti.

Prislusnym orgdnim se rovnéz nedostdvd vhodnych
postuptt pro uplatilovani svych technickych pravidel na
urcité vyrobky uvedené v souladu s pravnimi pfedpisy na
trh v jiném ¢lenském stdté. Neexistence uvedenych postupt
omezuje jejich schopnost posoudit shodu vyrobkti podle
Smlouvy.

V usneseni Rady ze dne 28. ffjna 1999 o vzdjemném
uzndvani (°) je uvedeno, ze hospodéfské subjekty a obcané
¢asto v plné a ndleZité mife nevyuzivaji zdsady vzajemného

uznévani, jelikoZ si nejsou dostate¢né védomi této zasady

UK. vést. C 141, 19.5.2000, s. 5.
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a jejich praktickych dasledki. Rada v tomto usneseni
vyzvala clenské stity, aby vypracovaly vhodnd opatieni,
a poskytly tak hospodéiskym subjekttim a obcaniim G¢inny
rdmec pro vzdjemné uzndvani mimo jiné prostfednictvim
efektivniho vytizovani zddosti od hospodarskych subjektt
a obcanti a rychlych odpovédi na tyto Zadosti.

Evropskd rada na zaseddni konaném ve dnech 8. a 9. biezna
2007 zdtraznila vyznam nového impulsu pro vnitini trh se
zbozim posilenim vzdjemného uzndvini pi zajisténi
vysoké trovné bezpecnosti a ochrany spotiebitele. Evrop-
skd rada na zasedani konaném ve dnech 21. a 22. &ervna
2007 zduraznila, ze dalsi posileni ¢tyF svobod vnitintho
trthu (volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu) a zlepseni
jeho fungovani maji i naddle prvofady vyznam pro rist,
konkurenceschopnost a zaméstnanost.

Hladké fungovani vnitintho trhu se zbozim vyZaduje
odpovidajici a transparentni prostiedky k feseni probléma,
které vyplyvaji z uplatiiovani technickych pravidel ¢len-
ského statu na urcité vyrobky uvedené v souladu s pravnimi
pfedpisy na trh v jiném clenském stdté.

Timto nafizenim by neméla byt dotéena dalsi piipadnd
harmonizace technickych pravidel s cilem zlepsit fungovani
vnitfniho trhu.

Prekdzky obchodu mohou rovnéz vyplyvat z jinych typt
opatfeni, na néz se vztahuji clanky 28 a 30 Smlouvy. Mezi
tato opatfeni patii napiiklad technické specifikace vypra-
cované pro postupy zaddvani vefejnych zakdzek nebo
povinnost pouzivat tfedni jazyk v clenskych stitech. Tato
opatieni by v3ak neméla byt technickym pravidlem ve
smyslu tohoto nafizent, a proto by neméla spadat do oblasti
jeho ptisobnosti.

Technickd pravidla ve smyslu tohoto nafizeni se nékdy
pouzivaji v rdmci postupu pfedchoziho povinného schvé-
leni, jenz je stanoven pravem clenského stitu a v souladu
s nimZ by mél pislusny orgdn clenského stitu formalné
schvilit zddost podanou pred tim, nez miize byt vyrobek
nebo druh vyrobku uveden na trh tohoto ¢lenského statu
nebo na jeho ast. Existence takového postupu sama o sobé
omezuje volny pohyb zbozi. Proto, aby postup pied-
choziho povinného schvidleni byl odtivodnén s ohledem na
zdkladni zdsadu volného pohybu zbozi na vnitinim trhu,
mél by sledovat obecny zdjem uznany pravem Spolecenstvi
a mél by byt nediskrimina¢ni a pfiméfeny; to znamend, Ze
by mél byt pfiméfeny k zajisténi dosazeni sledovaného cile
a nemél by prekrocit rdimec nezbytny k jeho dosazeni.
Soulad tohoto postupu se zdsadou pfiméfenosti by mél byt
posouzen s ohledem na judikaturu Soudniho dvora.

(12)

(15)

Pozadavek, ze ma byt uvedeni vyrobku na trh pfedem
schvileno, by jako takovy nemél byt povazovin za
technické pravidlo ve smyslu tohoto nafizenti, coz znamend,
ze rozhodnuti odstranit nebo stdhnout vyrobek z trhu
pouze z dtvodu, Ze nemd platné pfedchozi schvéleni, by
nemélo byt povazovano za rozhodnuti, na které se vztahuje
toto nafizeni. Pokud je viak Zzddost o povinné pfedchozi
schvéleni vyrobku poddna, jakékoliv zamyslené rozhodnuti
odmitnout Zadost na zdkladé technického pravidla by mélo
byt pfijato v souladu s timto nafizenim tak, aby Zadatel
mohl vyuZit procesni ochrany, jeZ toto nafizeni poskytuje.

Rozhodnuti vnitrostitnich soudd, v nichz se posuzuje
zakonnost v ptipadech, kdy z davodu uplatiiovani uréitého
technického pravidla neni vyrobkim uvedenym v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jednom clenském staté
umoznén piistup na trh v jiném clenském staté nebo jimiz
se uklddaji sankce, by méla byt vynata z oblasti ptisobnosti
tohoto natizeni.

Zbrané jsou vyrobky, jez mohou pfedstavovat vazné riziko
pro zdravi a bezpecnosti osob a vefejnou bezpecnost
Clenskych stati. Nékteré konkrétni druhy zbrani uvedené
v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jednom clenském
stdté mohou z diivodu ochrany zdravi a bezpecnosti osob
a predchdzeni trestné Ccinnosti podléhat omezujicim
opatfenim v jiném clenském stdté. Tato opatfeni mohou
zahrnovat zvlastni kontroly a schvaleni pfed tim, neZ jsou
zbrané uvedené v souladu s pravnimi predpisy na trh
v jednom c¢lenském staté uvedeny na trh v jiném ¢lenském
staté. Clenskym stdttm by proto mélo byt povoleno
zabrénit uvedeni zbrani na jejich trh, dokud nejsou zcela
splnény jejich vnitrostatni procesni pozadavky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95[ES ze
dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobk (1)
stanovi, ze na trh sméji byt uvadény pouze bezpeiné
vyrobky, a stanovi povinnosti vyrobcti a distributort
ohledné bezpecnosti vyrobkll. Opraviiuje orgdny, aby
s okamzitym U¢inkem zakédzaly jakykoliv nebezpecny
vyrobek nebo aby na dobu nezbytnou pro rtiznd hodnoceni
bezpecnosti, zkousky a kontroly zakdzaly vyrobek, ktery by
mohl byt nebezpecny. Opraviiuje orgdny rovnéz k prijeti
nezbytnych opatieni s cilem urychlené uplatnit pfislusnd
opatieni uvedend v ¢l. 8 odst. 1 pism. b) az f) v piipadé
vyrobkt predstavujicich vazné riziko. Opatfeni piijatd
piislusnymi organy clenskych statt podle vnitrostitnich
pravnich predpist provadgjicich ¢l. 8 odst. 1 pism. d) az
f) a ¢l. 8 odst. 3 uvedené smérnice by proto méla byt vynata
z oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni.

(1) Ut vést. L 11, 15.1.2002, s. 4.
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(16) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (19) Smérnice Rady 96[48/ES ze dne 23. Cervence 1996

(17)

ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady
a pozadavky potravinového prdva, zfizuje Evropsky tfad
pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (1), zfizuje mimo jiné systém vcasné
vymény informaci pro oznamovani ptimého nebo nepfi-
mého rizika pro lidské zdravi spojeného s potravinou nebo
krmivem. Uvedené nafizeni zavazuje Clenské stity, aby
v rdmci systému véasné vymény informaci neprodlené
oznamily Komisi vSechna opatfeni, kterd pfijmou s cilem
omezit uvadéni potravin nebo krmiv na trh, jakoz i jejich
stazen{ z trhu nebo z obé¢hu z divodu ochrany lidského
zdravi a kterd vyzaduji rychlé jednani. Opatieni pfijatd
piislusnymi orgdny clenskych statd podle ¢l. 50 odst. 3
pism. a) a ¢lanku 54 uvedeného nafizeni by proto méla byt
vyfata z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004
ze dne 29. dubna 2004 o Gfednich kontrolich za Gcelem
ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpisti tykajicich se krmiv
a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkéch zvifat (%) stanovi obecnd pravidla pro prové-
déni tfednich kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou
dodrzovana pravidla, jejichz cilem je zejména piedchdzet
rizikim, kterd pifimo nebo prostfednictvim Zivotniho
prostiedi hrozi ¢lovéku a zvifatim, tato rizika odstranovat
nebo snizovat na pfijatelnou droven, a zarucovat poctivé
jednani pii obchodovani s krmivy a potravinami a chranit
zdjmy spotiebiteld, véetné oznacovdni krmiv a potravin
a jinych forem informovdni spotfebitel. Stanovi zvldstni
postup s cilem zajistit, aby hospodaisky subjekt zjednal
ndpravu situace v pifpadé nedodrzeni prvnich predpisti
tykajicich se potravin a krmiv a pravidel o zdravi zvifat
a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat. Opatfeni prijatd
piislusnymi orgdny clenskych statd podle ¢lanku 54
uvedeného nafizeni by proto méla byt vynata z oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni. Toto nafizeni by se viak mélo
vztahovat na opatieni, kterd nesleduji cile nafizeni (ES)
¢. 882/2004 a kterd piislusné orgdny piijimaji nebo maji
v tumyslu pfijmout na zdkladé vnitrostatnich technickych
pravidel.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49[ES ze
dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi
(smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (°) stanovi postup,
kterym se schvaluje uvddéni stavajicich kolejovych vozidel
do provozu, pricemz ponechavd prostor pro uplatiovani
nékterych vnitrostdtnich pravidel. Opatfeni pfijatd pii-
slusnymi organy podle ¢lanku 14 uvedené smérnice by
proto méla byt vynata z oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.

Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Naffzenf naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 202/2008 (Ut vést. L 60, 5.3.2008, s. 17).
UF. vést. L 165, 3/0.4.2004, s. 1. Nafizen{ ve znéni nafizeni Rady (ES)
¢. 1791/2006 (UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

Ur. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44.

(20)

(21)

o interoperabilité transevropského vysokorychlostniho
zelezni¢niho systému (*) a smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/16/ES ze dne 19. bfezna 2001
o interoperabilité transevropského konven¢niho Zeleznic-
niho systému (°) stanovi postupnou harmonizaci systému
a provozu postupnym piijimanim technickych specifikaci
pro interoperabilitu. Systémy a slozky interoperability, které
spadaji do oblasti pisobnosti uvedenych smérnic, by proto
mély byt vynaty z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008
ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na
akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobku na
trh (), zfizuje systém akreditace, ktery zajisti vzdjemné
uzndvani urovné zpusobilosti subjektd posuzovani shody.
Proto by piislusné orgdny clenskych statd jiz nemély
odmitat protokoly o zkouskich a osvédéeni vydané
akreditovanymi subjekty posouzeni shody z divodu nedo-
statku zpGsobilosti. Clenské stity mohou déle uznat
protokoly o zkouskach a osvédéeni vydané jinymi subjekty
posuzovani shody v souladu s pravem Spolecenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne
22. &ervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych pfedpisti a predpisti pro
sluzby informacni spolecnosti (7) uklddd ¢lenskym stdtim,
aby ozndmily Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim jakykoliv
ndvrh technického pedpisu tykajictho se jakéhokoliv
vyrobku, véetné zemédélskych produktt a produktt rybo-
lovu, jakoz i dGvody, pro které je nezbytné tento technicky
piedpis pfijmout. Je viak nezbytné zajistit, aby po pfijeti
tohoto technického predpisu byla v jednotlivych pfipadech
u konkrétnich vyrobkt spravné pouzita zdsada vzdjemného
uzndvani. Toto nafizen{ stanovi postup pro uplatiiovani
zasady vzdjemného uznavani v jednotlivych pfipadech,
podle ngz je piislusny orgdn povinen uvést v souladu
s ¢lanky 28 a 30 Smlouvy technické nebo védecké davody,
pro¢ nemuze byt konkrétni vyrobek ve stavajici podobé

Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 6. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2007/32/ES (Uf. vést. L 141, 2.6.2007, s. 63).
Uf. vést. L 110, 20.4.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2007/32/ES.

Viz str. 30 v tomto &isle Uredntho véstniku.

Ut. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Rady 2006/96/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 81).
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uveden na trh v tomto ¢lenském stdté. V souvislosti s timto
naffzenim by dikaz nemél byt chdpan jako pravni dikaz.
Orgéany c¢lenskych statd nemaji v kontextu tohoto nafizeni
povinnost zdtivodnovat samotné technické pravidlo. Pi-
slusné organy by vSak mély zdavodnit, jak je stanoveno
v tomto nafizeni, pro¢ chtéji uplatiiovat technické pravidlo
na vyrobek uvedeny v souladu s pravnimi predpisy na trh
v jiném ¢lenském staté.

V souladu se zdsadou vzdjemného uzndvani by postup
stanoveny v tomto nafizeni mél zajistit, aby pfislusné
organy u kazdého piipadu sdélily hospodaiskému subjektu
na zdkladé prislusnych dostupnych technickych a védeckych
davodti, Ze existuje naléhavy divod obecného zdjmu pro
uplatiiovani vnitrostatnich technickych pravidel na vyrobek
nebo na piislusny druh vyrobku a Ze nemohou byt pouzity
méné omezujici opatfeni. Pisemné ozndmeni by mélo
hospodéiskému subjektu umoznit, aby se vyjadiil ke viem
piislusnym aspektim zamysleného rozhodnuti o omezeni
piistupu na trh. Nic nebrdni pfislusnému organu, aby po
uplynuti lhity poskytnuté hospodaiskému subjektu v pii-
padé neexistence jeho vyjadreni jednal.

Pojem naléhavého diivodu obecného zdjmu, na ktery
odkazuji nékterd ustanoveni tohoto nafizeni, je pojem,
ktery se vyvinul v judikatufe Soudniho dvora v souvislosti
s ¢lanky 28 a 30 Smlouvy. Tento pojem zahrnuje mimo jiné
ucinnost danového dozoru, poctivost obchodnich tran-
sakci, ochranu spotfebitelti, ochranu Zivotniho prosttedsi,
zachovani rozmanitosti tisku a riziko vdzného naruseni
finan¢ni rovnovahy systému socidlniho zabezpeceni. Tyto
naléhavé divody mohou zdivodnit pouziti technickych
pravidel pFislusnymi orgdny. Jejich pouziti by v§ak nemélo
slouzit jako prostiedek svévolné diskriminace nebo zastfe-
ného omezovdni obchodu mezi c¢lenskymi staty. P
posouzeni, zda piislusné organy skutecné pouzily nejméné
omezujici opatfeni, by navic méla byt vzdy zohlednéna
zdsada proporcionality.

Pfi pouziti postupu stanoveného v tomto nafizeni by
piislusny organ clenského stitu nemél stdhnout z trhu
vyrobek nebo druh vyrobku nebo omezit uvedeni na trh
vyrobku nebo druhu vyrobku uvedeného v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském staté. Je viak
vhodné, aby piislusny orgdn mohl piijmout docasnd
opatfeni, pokud je tfeba rychlého zdsahu s cilem zabranit
ohrozZeni bezpecnosti a zdravi uzivatelt. Piislusny organ
mtze tato dofasnd opatfeni rovnéz piijmout s cilem
zabranit tomu, aby byl na jeho trh uveden vyrobek, jehoz
uvadéni na trh je obecné zakdzdno z davodu vefejné
mravnosti nebo vefejné bezpecnosti, véetné piedchdzeni
trestné ¢innosti. Clenské staty by proto mély mit moznost
za téchto okolnosti v jakékoliv fazi postupu stanoveného
timto nafizenim docasné pozastavit uvadéni vyrobku nebo
druhu vyrobku na trh na svém tzemi.

(25)

(29)

(30)

(1)

Jakékoliv rozhodnuti, na které se vztahuje toto nafizeni, by
mélo stanovit piislusné opravné prostiedky tak, aby
hospodaiské subjekty mohly zahdjit fzeni pred pFislusnym
vnitrostdtnim soudem.

Je vhodné, aby byl hospodaisky subjekt rovnéz informovan
o existenci mimosoudnich mechanism@ feseni problémd,
jako je systém SOLVIT, s cilem zabranit pravni nejistoté
a ndkladiim vznikajicim béhem soudnich Fzeni.

Pokud pfislusny organ pfijal rozhodnuti odstranit vyrobek
na zakladé technického pravidla v souladu s procesnimi
pozadavky tohoto nafizeni, nemély by se na jakdkoliv dalsi
opatfeni pfijatd v souvislosti s timto vyrobkem, jez
vychézeji z uvedeného rozhodnuti a z téhoz technického
pravidla, vztahovat poZadavky tohoto nafizeni.

Pro vnitini trh se zbozim je dilezité, aby byla zajisténa
dostupnost vnitrostatnich technickych pravidel, aby pod-
niky, a zejména malé a stiedni podniky mohly ziskat
spolehlivé a presné informace o platnych pravnich pred-
pisech.

Proto je nutné uplatnit zdsady spravniho zjednoduseni
mimo jiné prostfednictvim zavedeni systému kontaktnich
mist pro vyrobky. Tento systém by mél byt navrzen tak, aby
podniky mohly ziskat transparentnim a fddnym zptsobem
piistup k informacim a zamezilo se zdrzenim, nakladim
a odrazujicim G¢inkam, které jsou disledkem existence
vnitrostdtnich technickych pravidel.

Za Géelem usnadnéni volného pohybu zbozi by mélo byt
mozné, aby kontaktni mista pro vyrobky poskytovala
bezplatné informace o svych vnitrostatnich technickych
pravidlech a o pouzivini zdsady vzdjemného uzndvani
v oblasti vyrobkti. Kontaktni mista pro vyrobky by méla byt
odpovidajicim zptisobem vybavena, méla by mit odpovida-
jici zdroje a méla by byt podporovina v poskytovani
informaci prostrednictvim internetovych strinek, a to
i v dalsich jazycich Spolecenstvi. Kontaktni mista pro
vyrobky by rovnéz méla mit moznost poskytovat dalsi
informace nebo poznatky hospodéiskému subjektu béhem
postupu stanoveného v tomto nafizeni. Za poskytovani
dalsich informaci mohou kontaktni mista pro vyrobky
vybirat poplatky, které jsou pfiméfené ndkladim na
poskytnuti téchto informaci.

Jelikoz by vytvoreni kontaktnich mist pro vyrobky nemélo
zasahovat do rozdéleni ¢innosti mezi piislusnymi organy
v ramci regulacnich systému clenskych statd, mélo by byt
mozné, aby clenské stity ziidily kontaktni mista pro
vyrobky na regiondlni nebo mistni drovni. S cilem zabranit
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zbytecné vysokému poctu kontaktnich mist a zjednodusit
spravni postupy by ¢lenské staty mély byt schopny povéfit
tkolem kontaktnich mist pro vyrobky stavajici kontaktn{
mista zfizend podle jinych ndstrojii Spolecenstvi. Aby se
nenavySovaly administrativni nédklady podnika ani piislus-
nych organd, mély by byt clenské stity schopné povéfit
tkolem kontaktnich mist pro vyrobky nejen stavajici Gtvary
v ramci vefejné spravy, ale také ndrodni centra SOLVIT,
obchodni komory, profesni organizace nebo soukromé
subjekty.

Clenské stity a Komise by mély byt podporovény k uzsi
spolupraci, aby se usnadnila odbornd p¥iprava pracovniki
zaméstnanych v kontaktnich mistech pro vyrobky.

Vzhledem k rozvoji a ziizovani celoevropskych sluzeb
elektronické spravy (eGovernment) a interoperabilnich
telematickych siti, které je podporuji, je tieba uvazovat
o moznosti ziizeni elektronického systému pro vyménu
informaci mezi jednotlivymi kontaktnimi misty pro
vyrobky v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu
a Rady 2004/387/ES ze dne 21. dubna 2004 o interope-
rabilnim poskytovani celoevropskych sluzeb elektronické
spravy (eGovernment) orgdntm vefejné spravy, podnikiim
a obcaniim (IDABC) (V).

Je zapottebi zavést spolehlivé a @¢inné mechanismy
monitorovani a hodnoceni s cilem zajistit informace
o uplatnovani tohoto nafizeni, ¢imz by se zlepsily znalosti
o fungovani vnitintho trhu se zbozim v neharmonizova-
nych odvétvich a zajistilo, aby piislusné orgdny clenskych
statd fadné uplatiovaly zdsadu vzdjemného uzndvani. Tyto
mechanismy by nemély prekracovat rdmec nezbytny
k dosazeni téchto cild.

Toto nafizeni se vztahuje pouze na vyrobky nebo zvlastni
vlastnosti vyrobks, na které se nevztahuji harmonizaéni
opatfeni Spolecenstvi, jejichz cilem je odstranéni prekdzek
obchodu mezi C¢lenskymi stity, jez jsou dusledkem
existence ruznych technickych pravidel. Ustanoveni téchto
harmonizacnich opatfeni maji Casto vycerpdvajici povahu
a Clenské staty v takovém piipadé nesméji na svém tzemi
zakazovat, omezovat ani brnit uvddéni na trh vyrobkd,
které jsou v souladu s harmoniza¢nim opatfenim. Nékterd
harmoniza¢ni opatieni Spolecenstvi viak ¢lenskym stattim
umoziuji stanovit pro jejich Gzemi dodateéné technické
podminky pro uvedeni vyrobku na trh. Takové dodate¢né
podminky by mély podléhat ¢lankim 28 a 30 Smlouvy
a ustanovenim tohoto nafizeni. Pro ¢inné uplatiovani
tohoto nafizeni je proto vhodné, aby Komise vypracovala
orienta¢ni piikladny seznam vyrobkd, na néz se nevztahuje
harmonizace na tirovni Spolecenstvi.

(1) UF. vést. L 144, 30.4.2004, s. 62.

(36) Monitorovaci systém ziizeny rozhodnutim Evropského
parlamentu a Rady ¢ 3052/95[ES ze dne 13. prosince
1995, kterym se zavadi postup vymény informaci
o vnitrostatnich opatfenich odchylnych od zasady volného
pohybu zbozi v rdmci Spolecenstvi (), se do zna¢né miry
neosvédcil, nebot jeho realizace neposkytla Komisi dosta-
tecné informace pro ureni odvétvi, ve kterych by mohla
byt vhodnd harmonizace. Zdroven tento systém nezajistil
rychlé vyfeSeni nékterych problémi spojenych s volnym
pohybem. Rozhodnuti ¢ 3052/95/ES by proto mélo byt
zruseno.

(37) Aby se piislusné organy mohly prizptsobit pozadavkim
stanovenym v tomto nafizeni, je vhodné zavést prechodné
obdobi, nez bude toto nafizeni pouzivano.

(38) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz odstranéni technickych
piekdzek branicich volnému pohybu zboZzi mezi ¢lenskymi
staty, nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na tirovni ¢lenskych
statd, a proto jej muze byt z davodu rozsahu a G&inkt
tohoto nafizeni 1épe dosazeno na trovni Spolecenstvi,
muZe Spolecenstvi pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
neprekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné
k dosazeni tohoto cile.

(39) Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla byt
piijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468|ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (%).

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET A OBLAST PUSOBNOSTI
Cldnek 1
Predmét

1. Cilem tohoto nafizeni je posilit fungovani vnitintho trhu
zlep$enim volného pohybu zbozi.

2. Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy, které musi
dodrzovat piislusné organy ¢lenského statu, kdyz pfijimaji nebo
maji v imyslu pfijmout rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1, které by
mohlo branit volnému pohybu vyrobku uvedeného v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stdt¢, a na které se
vztahuje ¢lanek 28 Smlouvy.

() Ur vest. L 321, 30.12.1995, s. 1.
©) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (UFt. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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3. Nafizeni rovnéz stanovi ziizeni kontaktnich mist pro
vyrobky v ¢lenskych statech, kterd maji pfispét k naplnéni cile
tohoto nafizeni stanoveného v odstavci 1.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na spravni rozhodnuti uréend
hospodéiskym subjekttim, kterd jsou pfijimdna nebo maji byt
piijata na zdkladé technického pravidla podle odstavce 2,
ohledné jakychkoliv vyrobkd, véetné zemédélskych produkti
a produktd rybolovu, uvedenych v souladu s pravnimi pfedpisy
na trh v jiném clenském stdté, kde pfimym nebo nepiimym
t¢inkem takového rozhodnuti je:

a)  zdkaz uvedeni vyrobku nebo druhu vyrobku na trh;

b) zména nebo dodate¢né zkousky vyrobku nebo druhu
vyrobku pfed jeho uvedenim na trh nebo ponechdnim na
trhu;

¢) staZeni vyrobku nebo druhu vyrobku z trhu.

Pro téely prvniho pododstavce pismene b) se zménou vyrobku
nebo druhu vyrobku rozumi jakdkoliv zména vlastnosti
konkrétniho vyrobku nebo konkrétntho druhu vyrobku, jak je
uvedeno v odst. 2 pism. b) bodé i).

2. Pro tcely tohoto nafizeni se za technické pravidlo povazuje
jakékoliv ustanoveni pravniho nebo spravniho pfedpisu ¢len-
ského statu,

a)  které neni pfedmétem harmonizace na trovni Spolecen-
stvi a

b)  které zakazuje uvedeni vyrobku nebo druhu vyrobku na trh
na Gzemi daného clenského stitu nebo které musi byt
dodrzeno pii uvedeni vyrobku nebo druhu vyrobku na trh
na tzemi daného clenského stitu, a které stanovi:

i)  pozadované vlastnosti tohoto vyrobku nebo druhu
vyrobku, jako jsou trovné jakosti, fungovini nebo
bezpecnost nebo rozméry, véetné pozadavkd na
vyrobek nebo druh vyrobku, jako jsou obchodni
ndzev, terminologie, symboly, zkouseni a zkusebni
metody, baleni, oznac¢ovani nebo opatfovani $titkem
se jmenovitymi tdaji nebo

ii)  jakykoliv jiny pozadavek kladeny na vyrobek nebo na
druh vyrobku zejména z diivodu ochrany spotiebitelt
nebo zivotniho prostiedi, ktery ma vliv na jeho

spotiebni cyklus po jeho uvedeni na trh, jako jsou
podminky pouziti, recyklace, opétovného pouzivini
nebo zneskodnovani, pokud tyto podminky mohou
vyznamné ovlivnit sloZeni nebo charakter vyrobku
nebo druhu vyrobku nebo jeho uvedeni na trh.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)  soudni rozhodnuti pfijatd vnitrostdtnimi soudy;

b)  rozhodnuti soudni povahy pfijatd donucovacimi organy pfi
vySetfovani nebo stthdni trestného &inu souvisejictho
s pojmy, symboly nebo jakymikoli odkazy na protitstavni
nebo zlo¢inné organizace nebo trestnych ¢inti souvisejicich
s rasismem ¢i xenofobii.

Cldnek 3
Vztah k ostatnim ustanovenim priva Spolecenstvi

1. Toto nafizeni se nevztahuje na systémy a slozky interope-
rability, které jsou zahrnuty do oblasti pisobnosti smérnice 96/
48/ES a smérnice 2001/16/ES.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na opatfeni pfijatd orgdny
¢lenskych sttt podle:

a) ¢l 8 odst. 1 pism. d) az f) a ¢l. 8 odst. 3 smérnice 200195/
ES;

b) ¢l 50 odst. 3 pism. a) a cldnku 54 nafizeni (ES) ¢. 178/
2002;

¢) ¢lanku 54 nafizeni (ES) ¢. 882/2004;

d) ¢&anku 14 smérnice 2004/49/ES.

KAPITOLA 2
POSTUP PRO POUZITI TECHNICKEHO PRAVIDLA
Cldnek 4
Informace o vyrobku

Posuzuje-li pfislusny orgdn vyrobek nebo druh vyrobku
z hlediska toho, zda ptijmout rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1 ¢&i
nikoliv, miize od hospodéiského subjektu uréeného podle
¢lanku 8 pozadovat pii fddném zohlednéni zdsady proporcio-
nality, zejména nékterou z téchto informaci:

a)  piislusné informace o vlastnostech daného vyrobku nebo
druhu vyrobkuy;
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b)  pfislusné a snadno dostupné informace o uvedeni vyrobku
v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském
state.

Cldnek 5

Vzijemné uzndvani drovné zpusobilosti akreditovanych
subjektii posouzeni shody

Clenské stty nesmi odmitnou osvédéeni a protokoly o zkous-
kéch vydané subjektem posuzovani shody akreditovanym pro
piislusnou oblast posuzovani shody podle nafizeni (ES) ¢. 765/
2008 z divodu tykajici ho se zptisobilosti tohoto subjektu.

Cldnek 6
Posouzeni potieby pouziti technického pravidla

1. Ma-i piislusny organ v dmyslu pfijmout rozhodnuti podle
¢l 2 odst. 1, pisemné ozndmi svij Gmysl hospoddiskému
subjektu uréenému podle ¢lanku 8, upfesni technické pravidlo,
na kterém bude rozhodnuti zaloZeno, a uvede technické nebo
védecké odtivodnéni toho, Ze:

a)  zamyslené rozhodnuti je odiivodnéno nékterym z davoda
vefejného zdjmu uvedenych v ¢ldnku 30 Smlouvy nebo
jinym naléhavym divodem obecného zdjmu a

b)  zamyslené rozhodnuti je vhodné pro dosazeni sledovaného
cile a nepfekracuje ramec nezbytny pro jeho dosazeni.

Zamyslené rozhodnuti musi byt zaloZeno na vlastnostech
daného vyrobku nebo druhu vyrobku.

Po obdrzeni ozndmeni je dotéenému hospoddiskému subjektu
poskytnuto alesponi dvacet pracovnich dni, aby mohl predlozit
své pfipominky. V ozndmeni je stanovena lhiita pro predlozeni
piipominek.

2. Rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1 se pfijimaji a oznamuji
piislusnému  hospodaiskému subjektu a Komisi do dvaceti
pracovnich dni po uplynuti lhity pro pfijeti pfipominek od
hospodatského subjektu uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
V rozhodnuti se fidné zohledni tyto ptipominky a uvedou
dtvody, na nichz je zalozeno, v¢etné ptipadnych divodd pro
odmitnuti argumentti pfedlozenych subjektem a technického
nebo védeckého odtvodnéni podle odstavee 1 tohoto ¢lanku.

Prislusny orgdn muze, je-li to odivodnéno sloZitosti prob-
lematiky, lhatu uvedenou v prvnim pododstavci prodlouzit
nanejvys jednou o dvacet pracovnich dni. Toto prodlouzeni musi
byt fddné odivodnéno a ozndmeno hospodafskému subjektu
pied uplynutim pavodni lhity.

V rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1 se rovnéz uvedou piislusné
opravné prostiedky podle platné pravni dpravy daného clen-
ského sttu a lhity, jez se na tyto opravné prostiedky vztahuji.
Toto rozhodnuti lze napadnout u vnitrostdtnich soudd,
rozhod¢ich organti nebo u jinych odvolacich organi.

3. V piipadé, Ze se piislusny orgdn po vydani pisemného
ozndmeni v souladu s odstavcem 1 rozhodne, Ze rozhodnuti
podle ¢l. 2 odst. 1 nepfijme, informuje o tom neprodlené
dotéeny hospodarsky subjekt.

4. Neoznami-li pfislusny orgdn hospodaiskému subjektu
rozhodnuti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 ve [hiité stanovené v odstavci 2
tohoto ¢lanku, povazuje se vyrobek za uvedeny v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v tomto ¢lenském stdté, pokud jde
o pouziti technického pravidla tohoto stitu, jak je uvedeno
v odstavci 1 tohoto c¢lanku.

Cldnek 7
Docasné pozastaveni uvddéni vyrobku na trh

1. V rdmci postupu stanoveného v této kapitole nesmi
piislusny orgdn docasné pozastavit uvadéni piislusného vyrobku
nebo druhu vyrobku na trh, ledaze:

a)  dany vyrobek nebo druh vyrobku predstavuje za béznych
nebo rozumné piedvidatelnych podminek pouzivani vazné
ohrozeni bezpe¢nosti a zdravi uzivateld nebo

b) uvedeni daného vyrobku nebo druhu vyrobku na trh je
v clenském stdté obecné zakizdno z divodu vefejné
mravnosti nebo vefejné bezpecnosti.

2. Prislusny orgdn neprodlené ozndmi hospodéiskému sub-
jektu uréenému podle ¢lanku 8 a Komisi pozastaveni uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku. V piipadech uvedenych v odst. 1
pism. a) tohoto ¢lanku je toto ozndmeni doplnéno o technické
nebo védecké odtivodnéni.

3. Pozastaveni uvadéni vyrobku na trh podle tohoto ¢lanku lze
napadnout u vnitrostitnich soudti, rozhod¢ich organt nebo
u jinych odvolacich organt.

Cldnek 8
Informoviéni hospodifského subjektu

Hospodafskym subjektem se pro acely clankd 4, 6 a 7 rozumf:

a)  vyrobce vyrobku, pokud je usazen ve Spolecenstvi, nebo
osoba, kterd vyrobek uvedla na trh nebo kterd zddd
piislusny orgdn, aby byl uveden na trh;
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b)  pokud pFislusny orgdn nemiiZe zjistit totoznost a kontaktni
tdaje hospodaiského subjektu podle pismene a), zdstupce
vyrobee, pokud vyrobce neni usazen ve Spolecenstvi, nebo,
pokud neni ve SpoleCenstvi usazen Zzddny zdstupce,
dovozce vyrobku;

¢)  pokud piislusny organ nemuze zjistit totoZnost a kontaktni
tdaje Zddného z hospodarskych subjektt podle pis-
men a) a b), jakykoli subjekt v dodavatelském fetézci,
pokud jeho ¢innost mtize mit vliv na kteroukoliv vlastnost
vyrobku podléhajictho pouzitému technickému pravidlu
nebo

d)  pokud piislusny orgdn nemuze zjistit totoznost a kontaktni
tdaje Zddného z hospodatskych subjektd podle pismen a),
b) a ¢), jakykoliv subjekt v dodavatelském fetézci, jehoz
¢innost nemd vliv na zddnou vlastnost vyrobku podléha-
jictho pouzitému technickému pravidlu.

KAPITOLA 3
KONTAKTNI MISTA PRO VYROBKY
Cldnek 9
Ztizeni kontaktnich mist pro vyrobky

1. Clenské stity urci kontaktni mista pro vyrobky na svém
tzemi a sdéli jejich kontaktni daje ostatnim ¢lenskym statim
a Komisi.

2. Komise vypracuje a pravidelné aktualizuje seznam kontakt-
nich mist pro vyrobky a zvefejni jej v Urednim véstniku Evropské
unie. Komise tyto informace rovnéz zpiistupni na internetovych
strankdch.

Clanek 10
Ukoly

1. Kontaktni mista pro vyrobky poskytuji na zadost, mimo
jiné, hospodéiského subjektu nebo piislusného organu jiného
¢lenského stitu, informace o:

a)  piislusnych technickych pravidlech pro ur¢ity druh vyrobku
na uzemi, kde jsou tato kontaktni mista pro vyrobky
zf{zena, a informace o tom, zda dany druh vyrobku
podléhd pozadavku na piedchozi schvéleni podle pravnich
piedpist jejich clenského stitu, spole¢né s informacemi
o zésadé vzdjemného uzndvini a o uplatiiovani tohoto
nafizeni na tzemi daného ¢lenského stitu;

b)  kontaktnich tdajich pfislusnych orgdnt v jejich clenském
staté, s jejichz pomoci je lze kontaktovat piimo, vcetné
podrobnosti o orgdnech dohliZejicich nad provadénim
piislusnych technickych pravidel na dzemi daného clen-
ského stdtu;

¢) obecnych opravnych prostredcich na tzemi daného
Clenského stitu v piipadé sporu mezi piislusnymi orgdny
a hospodatskym subjektem.

2. Kontaktni mista pro vyrobky odpovi do patnacti pracovnich
dnti od pfijeti Zddosti uvedené v odstavci 1.

3. Kontaktni mista pro vyrobky v clenském stdté, v némz
doty¢ny hospodéisky subjekt uvedl v souladu s pravnimi
piedpisy na trh doty¢ny vyrobek, mize hospodafskému subjektu
nebo piislusnému orgdnu podle ¢lanku 6 poskytnout veskeré
nezbytné informace nebo zjisténi.

4. Kontaktni mista pro vyrobky nevybiraji za poskytovani
informaci podle odstavce 1 zddné poplatky.

Cldnek 11
Telematickd sit

Komise muze k provedeni ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich
se pro vymény informaci mezi kontaktnimi misty pro vyrobky
nebo piislusnymi organy ¢lenskych stata zfidit telematickou sit
poradnim postupem podle ¢l. 13 odst. 2.

KAPITOLA 4
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 12
Oznamovaci povinnosti

1. Kazdy clensky stit zasle Komisi kazdoroéné zpravu
o uplatiovani tohoto nafizeni. Tato zprdva musi obsahovat
alesponi tyto informace:

a)  pocet pisemnych ozndmeni zaslanych podle ¢l. 6 odst. 1

a druh doty¢nych vyrobkd;

b)  dostate¢né informace o veskerych rozhodnutich pfijatych
podle ¢l. 6 odst. 2, véetné divodd, na nichz se rozhodnut{
zakladd, a druhu doty¢nych vyrobki a

¢) pocet rozhodnuti pfijatych podle ¢l. 6 odst. 3 a druh
doty¢nych vyrobkda.

2. S ohledem na informace poskytnuté clenskymi stity podle
odstavce 1 Komise provede analyzu rozhodnuti piijatych podle
¢l. 6 odst. 2 a posoudi diivody, na nichz se zaklddaji.

3. Do 13. kvétna 2012 a nasledné kazdych pét let prezkouma
Komise uplatiiovani tohoto nafizeni a pfedloZi o tom zpravu
Evropskému parlamentu a Radé. Komise, je-li to vhodné, doplni
zpréavu o ndvrhy s cilem zlepsit volny pohyb zbozi.
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4. Komise vypracuje, zvefejni a pravidelné aktualizuje pi-
kladny seznam vyrobkd, které nejsou pfedmétem harmonizac-
nich pravnich predpisi Spolecenstvi. Komise tento seznam
rovnéZ zpfistupni na internetovych strankéch.

Cldnek 13
Postup projednédvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor sloZeny ze zastupcti ¢lenskych
statd, kterému predsedd zdstupce Komise.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se poradni postup
uvedeny v ¢lanku 3 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢l. 7
odst. 3 a ¢ldnek 8 zminéného rozhodnuti.

Cldnek 14
ZruSeni

Rozhodnuti ¢. 3052/95[ES se zrusuje s tc¢inkem od 13. kvétna
20009.

Cldnek 15
Vstup v platnost a pouziti

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 13. kvétna 2009.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 9. ¢ervence 2008.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Za Radu
piedseda
J.-P. JOUYET



